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L’elevato numero di specie di Interesse
commerciale da identificare con precisione ed
univocita, le problematiche legate alla
complessita dell’ambiente marino e delle
acque interne ed inoltre le particolarita dei
sistemi di pesca e di allevamento, rendono il
settore dei prodotti della pesca e
dell’acquacoltura tra i piu complessi tra i
settori alimentari.



pescherie e riguardava quasi esclusivamente
specie  “locali” ben conosciute dal
consumatore, allo stato attuale piu della
meta del prodotto ittico ha le piu svariate
provenienze ed i luoghi di
commercializzazione sono i piu vari fino a
coinvolgere il commercio elettronico

effettuato via internet.
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Asta telematica




Asta telematica
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Asta telematica

CITTA DI PESCARA

Mercato Ittico all'Ingrosso

Porto: PSR

Asta.  BIANCA-n. 150 (1)

Data: 22/01/2015

Ora: 050956

M/P.  Andromeda ITAOODD25476

Metodo pred . PESCATO del 21/01/2015
Metodo cat.. OTB - Reti da traino
Zona cat 37.2.1 - Med/Adnatico

MSF - ZANCHETTA O SUACIA-3
Arncglossus Lanterna

Presentazione: WHL Freschezzar E
Destinazione: HCN Stato: FRE
Tipo diimballe:  Cassa Polistirolo &

Peso lordo (Kg): 4,25
Peso netto (Kg): 3,75

Acquirente: 8 1 Posto Asta

NB: Da consumarsi previo nsanamento. Conservare ad
PARTITA: ITAD00025476/20.02.2015/0017

una temperatura da 0 a +2C
NI
8 010000 58443

SCARICA L'APP EFISH PER LATRACCIABILITA
SUL TUO TABLE O SMARTPHONE
www.e-fish.pescara.it/app.htmi|




Mediterraneo : censite 250 specie 'aliene’
Temperatura superficiale media del

Mediterraneo (1985-2003)

mesi di Giugno (nero), Luglio (blu), Agosto (verde) e Settembre (rosso).

(ENEA - Progetto Speciale Clima Globale)
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Mappe di temperatura superficiale media del mar

Mediterraneo nel mese di agosto mediate dal 1985 al
2002 e corrispondente mappa per 1l 2003
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Presenza di
specie aliene
nel
Mediterraneo



Mediterraneo : censite 250 specie 'aliene' di interesse commerciale

Per tropicalizzazione si intende il
processo di insediamento in
Mediterraneo di specie provenienti
da aree tropicali o sub-tropicali,
spesso dominanti ed in grado di
soppiantare le specie autoctone
preesistenti nell'area. In alcuni casi
si tratta di pesci passati attraverso il
Canale di Suez, dal bacino del Nilo,
Francia con una forte presenza anche di
Espafia specie provenienti dal mar Rosso.
ltalia e Tiirquia Tra loro una triglia piu grossa e
Siria colorata delle cugine del
pistTREcs IE AvGe) Mediterraneo che ¢ diventata
Toges rapidamente oggetto di pesca

Epipto commerciale.

Libia




Mediterraneo : censite 250 specie 'aliene' di interesse commerciale

Meridionalizzazione

cio¢ I'aumento dei pesci
nostrani ma termofili.

Sono il pesce pappagallo, che
prima viveva solo a
Lampedusa e ora viene pescato
da Ustica alle Eolie, l1a donzella
pavonina, che sta soppiantando
quella mediterranea, i pesci
vela o aguglia imperiale, in
netto aumento, i pesci balestra,
alcune specie di carangidi.
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Appare necessario all’Unione Europea
ed ai singoli Stati membri fornire al
consumatore, attraverso un sistema di
etichettatura e rintracciabilita,
indicazioni precise che forniscano
elementi di trasparenza nella
identificazione del prodotto oggetto di
compravendita anche in assenza di un
rapporto diretto con il commerciante.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie

Articolo 35
1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), ¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Uni

ALLEGATO I
PRODOTTI DELLA PESCA E DELL'ACQUACOLTURA DI CUI ALL'OCM Codice NC
Designazione delle merci

(2)

0301 Pesci vivi

0302 Pesci freschi o refrigerati, esclusi 1 filetti di pesce ed altra carne di pesci della voce 0304
0303 Pesci congelati, esclusi i filetti di pesce ed altra carne di pesci della voce 0304

0304 Filetti di pesce ed altra carne di pesci (anche tritata), freschi, refrigerati o congelati

(b)

0305 Pesci secchi, salati o in salamoia; pesci affumicati, anche cotti prima o durante l'affumicatura;
farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di pesce, atti all'alimentazione umana

\_ Y.




Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie

Articolo 35
1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c) ed e) dell’allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Uni

ALLEGATO I
PRODOTTI DELLA PESCA E DELL'ACQUACOLTURA DI CUI ALL'OCM Codice NC
Designazione delle merci

(c)

0306 Crostacei, anche sgusciati, vivi, freschi, refrigerati, congelati, secchi, salati o in salamoia; crostacei non sgusciati,
cotti in acqua o al vapore, anche refrigerati, congelati, secchi, salati o in salamoia; farine, polveri e agglomerati in forma di
pellets di crostacei, atti all'alimentazione umana

0307 Molluschi, anche separati dalla loro conchiglia, vivi, freschi, refrigerati, congelati, secchi, salati o in salamoia;
invertebrati acquatici diversi dai crostacei e dai molluschi, vivi, freschi, refrigerati, congelati, secchi, salati o in salamoia;
farine, polveri e agglomerati in forma di pellets di invertebrati acquatici diversi dai crostaceli, atti all'alimentazione umana
(d)

Prodotti di origine animale, non nominati né compresi altrove; animali morti dei capi 1 o 3, non atti all'alimentazione
umana

— altri:

— — Prodotti di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri invertebrati acquatici; animali morti del capo 3:

0511 91 10 — — — Cascami di pesci

0511 91 90 — — — altri

(e)

1212 20 00 — alghe




Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie

Articolo 35
1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:
a) la denominazione commerciale della specie e il suo nome scientifico;
b) il metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o
"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",
c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca
usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del
presente regolamento;

d) se il prodotto ¢ stato scongelato;
¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Denominazione ¢’ FishBase

Articolg
1. A1 fin1 dell'articolo 35, gli Stati membr
delle denominazioni commerciali amip#
accompagnate dal loro nome s¢i# TC CIo
a) il nome scientifico di2"~scana specie quale riportatome 311 P
d'informazione FishBase o nel database ASFIS dell'organizzazione per
I'alimentazione e 1'agricoltura (FAQ), se del caso;
b) la denominazione commerciale:
1) il nome della specie nella lingua o nelle lingue ufficiali dello Stato membro
Interessato;
11) se del caso, ogni altro nome accettato o autorizzato a livello locale o
regionale.

http://www.fishbase.org/home.htm



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Denominazione commerciale

Articolo 37
1. A1 fin1 dell'articolo 35, gli Stati membri redigono e pubblicano un elenco
delle denominazioni commerciali ammesse nel proprio territorio,
accompagnate dal loro nome scientifico. Tale elenco reca:
a) 1l nome scientifico di ciascuna specie quale riportato nel sistema
d'informazione FishBase o nel database ASFIS dell'organizzazione per
l'alimentazione e l'agricoltura (FAQO), se del caso;
b) la denominazione commerciale:
1) il nome della specie nella lingua o nelle lingue ufficiali dello Stato
membro interessato;
11) se del caso, ogni altro nome accettato o autorizzato a livello locale o
regionale.



Teuthoidea

Loliginidae

Loligo vulgaris

Calamaro

Loligo vulgaris (Lamarck, 1798/
Calamaro




Orata

Sparus aurata
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Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Denominazione commerciale

Articolo 37
1. A1 fin1 dell'articolo 35, gli Stati membri redigono e pubblicano un elenco
delle denominazioni commerciali ammesse nel proprio territorio,
accompagnate dal loro nome scientifico. Tale elenco reca:
a) 1l nome scientifico di ciascuna specie quale riportato nel sistema
d'informazione FishBase o nel database ASFIS dell'organizzazione per
l'alimentazione e l'agricoltura (FAQO), se del caso;
b) la denominazione commerciale:
1) il nome della specie nella lingua o nelle lingue ufficiali dello Stato membro
Interessato;
11) se del caso, ogni altro nome accettato o autorizzato a livello locale o
regionale.
2. Qualsiasi specie di pesce che costituisca un ingrediente di un altro
alimento, puo essere denominata "pesce", purché la denominazione e la
presentazione di tale alimento non facciano riferimento a una precisa
specie.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Denominazione commerciale

rticolo 37
1. A1 fiy : bri redigono e pubblicano un elenco
delle ¢ nel proprio territorio,

acc le elenco reca:
a)i le riportato nel sistema
d' IS dell'organizzazione per

I'ali caso;

b) la

1) il no le lingue ufficiali dello Stato membro
Interessato;

i1) se del caso, ogni altro nome to o autorizzato a livello locale o
regionale.

2. Qualsiasi specie di pesce che costinlisca un ingrediente di un altro
alimento, puo essere denominata "pesce", purché la denominazione e la
presentazione di tale alimento non facciano riferimento a una precisa
specie.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) il metodo di produzione, in particolare mediante i termini "...pescato..." o

"...pescato in acque dolci..." o "...allevato...",

c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca

usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del

presente regolamento;

d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....



Nasello Orata

Merluccius merluccius

Sparus aurata

Pescato Allevato




Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

CAPO IV
Inform INFORMAZIONE DEI CONSUMATORI
Articolo 35
Informazioni obbligatorie

1. Fatto salvo il regolamento

dell'acquacoltura di cui all Quando sia offerto per la vendita al
presente re golamento CQ consumatore finale o a una collettivita un
dall'origine e dal 1a miscuglio di specie identiche il cui

. metodo di produzione ¢ diverso, occorre
offerti per la indicare il metodo di produzione di ogni

f11 contrassoy partita.

a) la dengg@®az1one commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;
b) il metodo di produzione, in particolare mediante i termini "...pescato..." o
"...pescato in acque dolci..." o "...allevato...",

c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca
usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del
presente regolamento;

d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....




Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) 1l metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o

"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",

c) la zona in cui il prodotto ¢ stato catturato o allevato ¢ la categoria di attrezzi da

pesca usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del

presente regolamento;

d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Indicazione della zona di cattura o di produzione
Articolo 38

1. L'indicazione della zona di cattura o di produzione di cui all'articolo 35, paragrafo 1,
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, la denominazione scritta della
sottozona o divisione compresa nelle zone di pesca della FAO, nonché la
denominazione di tale zona espressa in termini comprensibili per il consumatore,
oppure una carta o un pittogramma indicante detta zona o, a titolo di deroga da tale
requisito, per i prodotti della pesca catturati in acque diverse dall' Atlantico nord-
orientale (zona di pesca FAO 27) e dal Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca
FAO 37), l1a denominazione della zona di pesca FAO;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo idrico di
origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c¢) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, 1a menzione dello Stato membro o del paese terzo
in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre 1la meta del
periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, ¢ stato sottoposto alla fase
finale del processo di allevamento o di coltura per almeno se1 mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona di cattura o di produzione piu precisa.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo

Indicaz

1. L'indicazione della z
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti
sottozona o divisione ¢
denominazione di tale
oppure una carta o u
requisito, per i prodotti della pesca™8 acque diverse dall'Atlantico nord-
orientale (zona di pesca FAO 27) e dal Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca
FAO 37), l1a denominazione della zona di pesca FAQO;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo idrico di
origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c¢) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, 1a menzione dello Stato membro o del paese terzo
in cui 1l prodotto ha raggiunto oltre 1la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre la meta del
periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, ¢ stato sottoposto alla fase
finale del processo di allevamento o di coltura per almeno se1 mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona di cattura o di produzione piu precisa.




Nasello
Merluccius merluccius

Pescato

Mediterraneo centrale
Zona FAOn. 37.2.1

Mare Adriatico



Zone di cattura

Atlantico nord-occidentale
Atlantico nord-orientale (2)
Mar Baltico

Atlantico centro-occidentale
Atlantico centro-orientale
Atlantico sud-occidentale
Atlantico sud-orientale
Mar Mediterraneo

Mar Nero

Oceano Indiano

Oceano Pacifico

Antartico

Definizione della zona (1)

Zona FAOn. 21

Zona FAO n. 27

Zona FAO n. 27.111d

Zona FAO n. 31

Zona FAO n. 34

Zona FAOn. 41

Zona FAO n. 47

Zone FAOn. 37.1,37.2¢ 37.3
Zona FAOn. 374

Zone FAO n. 51 ¢ 57
Zone FAOn. 61, 67,71,77, 81 ¢ 87
Zone FAO n. 48, 58 ¢ 88

(1) Annuario FAQ. Statistiche di pesca. Catture, Vol. 86/1. 2000

(2) Mar Baltico escluso.
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Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Indicazione della zona di cattura o di produzione
Articolo 38

1. L'indicazione della zona di cattura o di produzione di cui all'articolo 35, paragrafo 1,
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, la denominazione scritta della
sottozona o divisione compresa nelle zone di pesca della FAO, nonché la denominazione
di tale zona espressa in termini comprensibili per 1l consumatore, oppure una carta o un
pittogramma indicante detta zona o, a titolo di deroga da tale requisito, per 1 prodotti della
pesca catturati in acque diverse dall' Atlantico nord-orientale (zona di pesca FAO 27) e dal
Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca FAO 37), la denominazione della zona di
pesca FAQ;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo
idrico di origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c¢) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, 1a menzione dello Stato membro o del paese terzo
in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre 1a meta del
periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, ¢ stato sottoposto alla fase
finale del processo di allevamento o di coltura per almeno se1 mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona di cattura o di produzione piu precisa.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Indicazione della zona di cattura o di produzione
Articolo 38

1. L'indicazione della zona di cattura o di produzione di cui all'articolo 35, paragrafo 1,
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, la denominazione scritta della
sottozona o divisione compresa nelle zone di pesca della FAO, nonché la denominazione
di tale zona espressa in termini comprensibili per 1l consumatore, oppure una carta o un
pittogramma indicante detta zona o, a titolo di deroga da tale requisito, per 1 prodotti della
pesca catturati in acque diverse dall' Atlantico nord-orientale (zona di pesca FAO 27) e dal
Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca FAO 37), la denominazione della zona di
pesca FAQ;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo
idrico di origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c¢) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, 1a menzione dello Stato membro o del paese terzo
in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre 1a meta del
periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, ¢ stato sottoposto alla fase
finale del processo di allevamento o di coltura per almeno se1 mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona di cattura o di produzione piu precisa.



Coregone
Coregonus lavaretus

Pescato
Lago Trasimeno
Italia



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Indicazione della zona di cattura o di produzione
Articolo 38

1. L'indicazione della zona di cattura o di produzione di cui all'articolo 35, paragrafo 1,
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, la denominazione scritta della
sottozona o divisione compresa nelle zone di pesca della FAO, nonché la denominazione
di tale zona espressa in termini comprensibili per 1l consumatore, oppure una carta o un
pittogramma indicante detta zona o, a titolo di deroga da tale requisito, per 1 prodotti della
pesca catturati in acque diverse dall' Atlantico nord-orientale (zona di pesca FAO 27) e dal
Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca FAO 37), la denominazione della zona di
pesca FAQ;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo idrico di
origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, la menzione dello Stato membro o del paese
terzo in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o é rimasto oltre
la meta del periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, é stato
sottoposto alla fase finale del processo di allevamento o di coltura per almeno sei
mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona di cattura o di produzione piu precisa.
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# nel caso di organismi acquatici diversi da molluschi e crostacei,
. deve essere indicato il Paese (Stato membro o paese terzo) in cui il
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1. L'indicazione della z

lettera c) reca: # per 1 molluschi ed 1 crostaceli, oltre ai criteri sopra descritti,

a) nel caso di prodotti ¢ I’indicazione dello Stato membro o Paese terzo puo coincidere con
o jarerte el Ne it e quello in cui si € svolta ’ultima fase del processo di allevamento o di
coltura a condizione che la stessa abbia avuto una durata non

di tale zona espressa in it ,
inferiore a 6 mesi.

pittogramma indicante
pesca catturati in acque diverse da
Mediterraneo e dal Mar Nero (zo
pesca FAOQ;

b) nel caso di prodotti della pesca at1 in acque dolci, la menzione del corpo idrico di
origine dello Stato membro o del |€se terzo di origine del prodotto;

c) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, la menzione dello Stato membro o del paese
terzo in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre
la meta del periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, é stato
sottoposto alla fase finale del processo di allevamento o di coltura per almeno sei
mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare una
zona d1 cattura o di produzione piu precisa.

I-orientale (zona di pesca FAO 27) e dal
A\O 37), la denominazione della zona di




Precedente normativa

REGOLAMENTO (CE) N. 2065/2001 DELLA COMMISSIONE

Articolo 5

1. L'indicazione della zona di cattura, conformemente all'articolo 4, paragrafo
1, lettera c), del regolamento (CE) n. 104/2000, comporta le seguenti
menzioni:

a) per 1 prodotti pescati in mare, la menzione di una delle zone di cui
all'allegato;

b) per 1 prodotti pescati in acque dolci, la menzione dello Stato membro o del
paese terzo di origine del prodotto;

c) per i prodotti di allevamento, la menzione dello Stato membro o del
paese terzo di allevamento in cui si ¢ svolta la fase finale di sviluppo del
prodotto. Quando l'allevamento ¢ avvenuto in piu Stati membri o paesi terzi,
lo Stato membro in cui si effettua la vendita al consumatore finale puo
autorizzare, al momento di tale vendita, 1''ndicazione dei diversi Stati membri
o paesi terzi di allevamento.

2. Gli operatori possono menzionare una zona di cattura piu precisa.
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Indicazione della zona di cattura o di produzione
Articolo 38

1. L'indicazione della zona di cattura o di produzione di cui all'articolo 35, paragrafo 1,
lettera c) reca:

a) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, la denominazione scritta della
sottozona o divisione compresa nelle zone di pesca della FAO, nonché la denominazione
di tale zona espressa in termini comprensibili per 1l consumatore, oppure una carta o un
pittogramma indicante detta zona o, a titolo di deroga da tale requisito, per 1 prodotti della
pesca catturati in acque diverse dall' Atlantico nord-orientale (zona di pesca FAO 27) e dal
Mediterraneo e dal Mar Nero (zona di pesca FAO 37), la denominazione della zona di
pesca FAQ;

b) nel caso di prodotti della pesca catturati in acque dolci, la menzione del corpo idrico di
origine dello Stato membro o del paese terzo di origine del prodotto;

c¢) nel caso di prodotti dell'acquacoltura, 1a menzione dello Stato membro o del paese terzo
in cui il prodotto ha raggiunto oltre la meta del suo peso finale o ¢ rimasto oltre 1la meta del
periodo di allevamento o, nel caso di molluschi e crostacei, ¢ stato sottoposto alla fase
finale del processo di allevamento o di coltura per almeno se1 mesi.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, gli operatori possono indicare
una zona di cattura o di produzione piu precisa.
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) 1l metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o

"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",

c) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da

pesca usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato

III del presente regolamento;

d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;
¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....



In merito alla particolarita delle acque salmastre, le indicazioni da
apporre in etichetta sono le seguenti:

Sciabiche

# in caso di acque salmastre interne ( esempio: la Vallicoltura), si
indichera come metodo di produzione “pescato”, senza ovviamente
indicare alcuna categoria di attrezzo, € come zona il corpo idrico ed il
Paese di origine o il Paese terzo di origine del prodotto o allevato.

Reti da traino

#1in caso di acque salmastre di laguna, si indichera come metodo di
e produzione “pescato”, indicando la categoria di attrezzi da pesca solo
nel caso in cui si tratti di imbarcazioni munite di opportuna licenza e
n°UE o “allevato”.

Reti da circuizione e reti da raccolta
Lampare LA
Reti da raccolta manovrate da natanti LNB
Reti da raccolta fisse manovrate da terra LNS
Ami e palangari Lenze a mano LHP
Lenze a mano e lenze a canna (meccanizzate) LHM
Palangari fissi LLS
Palangari derivanti LLD
Lenze al traino LTL
Draghe Draghe tirate da natanti DRB
Draghe a mano usate a bordo di un natante DRH
Draghe automatiche, inclusa la draga aspirante HMD
Nasse e trappole Nasse (trappole) FPO

(1) Regolamento (CE) n. 26/2004 della Commissione, del 30 dicembre 2003, relativo al registro della flotta peschereccia comunitaria (GU L 5 del 9.1.2004, pag. 25). ( 2) Regolamento di esecuzione (UE) n. 404/2011
della Commissione, dell' 8 aprile 2011, recante modalita di applicazione del regolamento (CE) n. 1224/2009 del Consiglio che istituisce un regime di controllo comunitario per garantire il rispetto delle norme della politica comune
della pesca (GU L 112 del 30.4.2011, pag. 1).

IT L 354/20 Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea 28.12.2013
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) 1l metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o

"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",

c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca

usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del

presente regolamento;

d) se il prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....
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Nella cavita palleale dei Molluschi Cefalopodi ¢ evidente lo
sbocco della cosiddetta ghiandola del nero o borsa del
nero,la quale secerne un liquido nero ed oleoso che diventa
sranuloso negli esemplari conservati mediante congelamento.
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Positiva Negativa



Torrymeter nei pesci e nei molluschi cefalopodi



Fish tester GR Torry meter
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) 1l metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o

"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",

c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca

usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del

presente regolamento;

d) se il prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

Il requisito di cui alla lettera d) non si applica:

a) agli ingredienti presenti nel prodotto finito;

b) agli aliment1 per 1 quali 1l congelamento costituisce una fase
tecnologicamente necessaria del processo di produzione;

c¢) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura precedentemente
congelati per ragioni di sicurezza sanitaria, conformemente
all'allegato III, sezione VIII, del regolamento (CE) n. 853/2004;
d) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati prima di essere sottoposti ad affumicatura, salatura,
cottura, marinatura, essiccatura o ad una combinazione di uno di
questi processi.
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

Il requisito di cui alla lettera d) non si applica:
a) agli ingredienti presenti nel prodotto finito;
b) aglioli—=tsner i quali il co»lamento costituisce una fase
“ processo di produzione;
e aell'acquacoltura precedentemente
e 1 1o rezza sanitaria, conformemente
del regolamento (CE) n. 853/2004;
ell'acquacoltura che sono stati
sottoposti ad affumicatura, salatura,

catura o ad una combinazione di uno di
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

Il requisito di cui alla lettera d) non si applica:

a) agli ingredient1 presenti nel prodotto finito;

b) agli aliment1 per 1 quali 1l congelamento costituisce una fase
tecnologicamente necessaria del processo di produzione;

¢) ai prodotti della pesca e dell'acquacoltura precedentemente
congelati per ragioni di sicurezza sanitaria, conformemente
all'allegato 111, sezione VIII, del regolamento (CE) n.
853/2004;

d) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati prima di essere sottoposti ad affumicatura, salatura,
cottura, marinatura, essiccatura o ad una combinazione di uno di
questi processi.
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questa deroga attiene a1 casi in cui 1l trattamento termico
risulta necessario alla preparazioni di pietanze in cui 1l
prodotto 1ttico viene consumato:

L]
]
]

A Bk AL A A aas te
congelati per ragionl ur 2772 sanitaria, conformemente
all'allegato 111, sezione VIII, del regolamento (CE) n.

853/2004;

d) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati prima di essere sottoposti ad affumicatura, salatura,
cottura, marinatura, essiccatura o ad una combinazione di uno di
questi processi.
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D. REQUISITI RELATIVI Al PARASSITI

| prodotti ittici di seguito precisati devono essere
congelati a una temperatura non superiore a — 20
°C in ogni parte della massa per almeno 24 ore; il
trattamento dev’essere eseguito sul prodotto crudo
o sul prodotto finito:

congelati per ragionI v 2772 sanitaria, conformemente
all'allegato 111, sezione VIII, del regolamento (CE) n.
853/2004;

d) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati prima di essere sottoposti ad affumicatura, salatura,
cottura, marinatura, essiccatura o ad una combinazione di uno di
questi processi.



* Ministero della Salute
///”)// 207 ///// /////// DGan
R e 0004379-P-17/02/2011

L'OSA che utilizza prodotti della pesca freschi refrigerati, al fine della
produzione di prodotti crudi o praticamente crudi, deve pertanto dimostrare che
1 trattamenti in uso, qualunque essi siano, garantiscano l'uccisione di tutti 1
parassiti eventualmente presenti nel prodotto pronto al consumo.

Il trattamento di bonifica preventiva puo essere applicato anche
direttamente presso l'esercizio di somministrazione; in tal caso 1'OSA
deve poter fornire le dovute garanzie, oggettivamente valutabili da parte
dell'autorita competente, di conformita ed efficacia del trattamento di
bonifica preventiva, in termini di raggiungimento e mantenimento della
temperatura di - 20 °C a cuore del prodotto per non meno di 24 ore.

In relazione alla pezzatura del prodotto ittico € dei parassiti considerati dovra
stabilire 1l periodo di trattamento a1 fini della sua efficacia.
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

Il requisito di cui alla lettera d) non si applica:

a) agli ingredient1 presenti nel prodotto finito;

b) agli aliment1 per 1 quali 1l congelamento costituisce una fase
tecnologicamente necessaria del processo di produzione;

¢) a1 prodotti della pesca e dell'acquacoltura precedentemente
congelati per ragioni di sicurezza sanitaria, conformemente
all'allegato III, sezione VIII, del regolamento (CE) n. 853/2004;
d) ai prodotti della pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati prima di essere sottoposti ad affumicatura,
salatura, cottura, marinatura, essiccatura o ad una
combinazione di uno di questi processi.
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La presente deroga non trova applicazione
nell’ambito della ristorazione, dove resta 1’obbligo di
indicare se 1l prodotto ¢ scongelato, quando gli stessi

subiscono lo scongelamento per I’1immediata
preparazione delle pietanze in favore della clientela

¢) a1 prodo ¢ dell'acquacoltura precedentemente
congelati p M1 sicurezza sanitaria, conformemente
all'allegato one VIII, del regolamento (CE) n. 853/2004;
d) ai prodg ’lla pesca e dell'acquacoltura che sono stati
scongelati @Pima di essere sottoposti ad affumicatura,
salatura, cottura, marinatura, essiccatura o ad una
combinazione di uno di questi processi.
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35

1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011, 1 prodotti della pesca e
dell'acquacoltura di cui alle lettere a), b), c¢) ed e) dell'allegato I del
presente regolamento commercializzati nell'Unione, indipendentemente
dall'origine e dal loro metodo di commercializzazione, possono essere
offerti per la vendita al consumatore finale o a una collettivita solo a
condizione che un contrassegno o un'etichettatura adeguati indichino:

a) la denominazione commerciale della specie e 1l suo nome scientifico;

b) 1l metodo di produzione, in particolare mediante 1 termini "...pescato..." o

"...pescato 1n acque dolci..." 0 "...allevato...",

c¢) la zona in cui 1l prodotto ¢ stato catturato o allevato e la categoria di attrezzi da pesca

usati nella cattura di pesci, come previsto nella prima colonna dell'allegato III del

presente regolamento;

d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35
1. Fatto salvo 1l regolamento (UE) n. 1169/2011. 1
dell'acquacoltura di cui a
presente regolamento cot
dall'origine e dal loro me

phrodotti della pesca e

[l termine minimo di conservazione, se
appropriato. S1 precisa che in caso di
offerFi per ERCIRIERIRY 0 otti non preimballati (come da
SOGRARIERY CRUREVILE (e finizione ai sensi dell’art.2 coma 2 lettera
QRECSDRLEREREE B o) del Reg. 1169/2011), ai sensi dell’art.44
0) il metodo di produzione, in pz lettera b) I’indicazione del termine minimo

"...pescato in acque dolci..." 0" di . e —
¢) la zona in cui il prodotto & sta e R et LSt

usati nella cattura di pesci, come
presente regolamento;
d) se 1l prodotto ¢ stato scongelato;

¢) il termine minimo di conservazione, se appropriato ....
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35
2. Per i prodotti non preimballati della pesca e dell'acquacoltura le
informazioni obbligatorie elencate al paragrafo 1 possono essere fornite
per la vendita al dettaglio tramite informazioni commerciali come
cartelloni pubblicitari o poster.
3. Quando sia offerto per la vendita al consumatore finale o a una
collettivita un miscuglio di specie identiche il cui metodo di produzione ¢
diverso, occorre indicare il metodo di produzione di ogni partita. Quando
sia offerto per la vendita al consumatore finale o a una collettivita un
miscuglio di specie identiche le cui zone di cattura o i cui paesi di
allevamento sono diversi, occorre indicare almeno la zona della partita
quantitativamente piu rappresentativa, con l'avvertenza che il prodotto
proviene anch'esso, quando si tratta di un prodotto della pesca, da zone di
cattura diverse e, quando si tratta di prodotti d'allevamento, da paesi
diversi.
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_ _ con tale accezione vanno altresi
Informazioni ob ricompresi cartellini e targhette

_ posizionati nelle immediate vicinanze
V2Vgi[ele][6B%] (i prodotti sfusi posti in vendita

2. Per i prodotti non preimballati de presso gli esercizi commerciali al
informazioni obbligatorie ele LSegehe

per la vendita al dettaglig
cartelloni pubblicitari o poster.

3. Quando sia offerto per la vendita al consumatore finale 0 a una
collettivita un miscuglio di specie identiche il cui metodo di produzione ¢
diverso, occorre indicare il metodo di produzione di ogni partita. Quando
sia offerto per la vendita al consumatore finale o a una collettivita un
miscuglio di specie identiche le cui zone di cattura o i cui paesi di
allevamento sono diversi, occorre indicare almeno la zona della partita
quantitativamente piu rappresentativa, con l'avvertenza che il prodotto
proviene anch'esso, quando si tratta di un prodotto della pesca, da zone di
cattura diverse e, quando si tratta di prodotti d'allevamento, da paesi
diversi.
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Informazioni obbligatorie

Articolo 35
2. Per i prodotti non preimballati della pesca e dell'acquacoltura le
informazioni obbligatorie elencate al paragrafo 1 possono essere fornite
per la vendita al dettaglio tramite informazioni commerciali come
cartelloni pubblicitari o poster.
3. Quando sia offerto per la vendita al consumatore finale o a una
collettivita un miscuglio di specie identiche il cui metodo di produzione ¢
diverso, occorre indicare il metodo di produzione di ogni partita. Quando
sia offerto per la vendita al consumatore finale o a una collettivita un
miscuglio di specie identiche le cui zone di cattura o i cui paesi di
allevamento sono diversi, occorre indicare almeno la zona della partita
quantitativamente piu rappresentativa, con l'avvertenza che il prodotto
proviene anch'esso, quando si tratta di un prodotto della pesca, da zone di
cattura diverse e, quando si tratta di prodotti d'allevamento, da paesi
diversi.
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

4. Lo Stato membro puo esonerare dagli obblighi di cui al paragrafo 1 i
piccoli quantitativi di prodotti venduti direttamente dal peschereccio al
consumatore, purché non superino il valore di cui all'articolo 58,
paragrafo 8, del regolamento (CE) n. 1224/2009.
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Informazioni obbligatorie
Articolo 35

4. Lo Stato membro puo esonerare dagli obblighi di cui al paragrafo 1 i
piccoli quantitativi di prodottj duti direttamente dal peschereccio al
consumatore, purché non il valore di cui all'articolo 58,
paragrafo 8, del regolaga n. 1224/2009.

a1 sensi dell’art. 35, comma 4, del Reg,(UE) 1379/2013 che
richiama I’art.58, comma 8, del reg.(CE) 1224/2009 sono esonerati

dagli obblighi di tracciabilita previsti dallo stesso art. 35 1 piccoli
quantitativi di prodotti venduti in banchina, direttamente dal
peschereccio al consumatore che non superino un valore pari a 50
euro al giorno per consumatore finale.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni obbligatorie
Articolo 35

5. I prodotti della pesca e dell'acquacoltura e i loro imballaggi che sono
etichettati o contrassegnati prima del 31 dicembre 2014 e che non sono
conformi a quest'ultimo possono essere commercializzati fino ad
esaurimento di detti stock.



Regolamento (UE) N. 1379/2013 DEL Parlamento

Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2013

Informazioni supplementari facoltative

Articolo 39

1. In aggiunta alle informazioni obbligatorie richieste a norma dell'articolo 35, le informazioni
seguenti possono essere fornite su base volontaria, a condizione che siano chiare e inequivocabili:
a) la data di cattura dei prodotti della pesca o della raccolta dei prodotti dell'acquacoltura;

b) la data dello sbarco dei prodotti della pesca o informazioni riguardanti il porto di sbarco dei
prodotti;

c¢) informazioni piu dettagliate sul tipo di attrezzi da pesca ai sensi della seconda colonna
dell'allegato III;

d) nel caso di prodotti della pesca catturati in mare, informazioni sullo Stato di bandiera del
peschereccio che ha catturato tali prodotti;

¢) informazioni di tipo ambientale;

f) informazioni di tipo etico e/o sociale;

g) informazioni sulle tecniche e sulle pratiche di produzione;

h) informazioni sul contenuto nutrizionale del prodotto.

2. Puo essere utilizzato un codice di risposta rapida (QR) contenente una parte o la totalita delle
informazioni di cui all'articolo 35, paragrafo 1.

3. L'indicazione delle informazioni facoltative non occupa lo spazio disponibile per le
informazioni obbligatorie sul marchio o sull'etichettatura.

4. Non sono fornite informazioni facoltative che non sia possibile verificare.
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MOLLUSCHI BIVALVI VIVI (ES:

COZZE ORIGINE TALIA

Mytlus Galloprovincials PESO : K. 1
fietodo ai produzione:

ALLEVATO

Zona di oot

ITALIA |

Peso da riscontrare alla vendita LQTTQ V4 'ﬁ 5

(tara @r. 10) Questi molluschi
devono essere Vivi al momento

Nata di confezionamento
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MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE E FORESTALI
CIRCOLARE 27 MAGGIO 2002, N. 1329

(Pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 132 del 07 Giugno 2002)
DENOMINAZIONI COMMERCIALL

...0miIssIs. ..

Nel caso di vendita al dettaglio di molluschi bivalvi vivi

preconfezionati, qualora le confezioni siano gia munite di

etichetta indicante, tra 1'altro, le informazioni di cui agh articoli 3,

4, ¢ 5 del regolamento, le relative prescrizioni si considerano

soddisfatte.

Qualora la vendita de1 molluschi ¢ effettuata in maniera frazionata

(sfusa) le informazioni dovranno essere indicate in modo chiaro e

visibile, tale da non indurre 1n errore 1l consumatore.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009

Articolo 58
Tracciabilita

1. Fatto salvo il regolamento (CE) n. 178/2002, tutte le partite di
prodotti della pesca e dell’acquacoltura sono rintracciabili in
tutte le fasi della produzione, della trasformazione e della
distribuzione, dalla cattura o raccolta alla vendita al dettaglio.

2. I prodotti della pesca e dell’acquacoltura immessi sul mercato
nella Comunita o che probabilmente lo saranno sono
adeguatamente etichettati per assicurare la rintracciabilita di ogni
partita.

3. Le partite di prodotti della pesca e dell’acquacoltura possono
essere mescolate o divise dopo la prima vendita solo se ¢
possibile risalire alla fase della cattura o della raccolta.
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REGOLAMENTO (CE) N. 178/2002 DEL PARLAMENTO

EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 28 gennaio2002

2. Gli operatori del settore alimentare e dei mangimi devono
essere in grado di individuare chi abbia fornito loro un
alimento, un mangime, un animale destinato alla produzione
alimentare o qualsiasi sostanza destinata o atta a entrare a far

parte di un alimento o di un mangime.

A tal fine detti operatori devono disporre di sistemi e di
procedure che consentano di mettere a disposizione delle autorita
competenti, che le richiedano, le informazioni al riguardo.



REGOLAMENTO (CE) N. 178/2002 DEL PARLAMENTO

EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 28 gennaio2002

3. Gli operatori del settore alimentare e dei mangimi devono
disporre di sistemi e procedure per individuare le imprese alle
quali hanno fornito i propri prodotti Le informazioni al
riguardo sono messe a disposizione delle autorita competents

che le richiedano.



REGOLAMENTO (CE) N. 178/2002 DEL PARLAMENTO

EUROPEO E DEL CONSIGLIO
del 28 gennaio2002

4. Gli alimenti 0 i mangimi che sono immessi sul mercato
della Comunita o che probabilmente lo saranno devono essere
adeguatamente etichettati o identificati per agevolarne la
rintracciabilitd, mediante documentazione o informazioni perti-
nenti secondo i requisiti previsti in materia da disposizioni piu
specifiche,



REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) N. 404/2011

DELLA COMMISSIONE dell'8 aprile 2011

art. 67, comma 5

Le informazioni relative ai prodotti della pesca e dell’acquacoltura
di cui all’art. 58, paragrafo 5, del regolamento sul controllo sono
fornite attraverso [Detichettatura o [Uimballaggio della partita,
oppure mediante un documento commerciale che accompagna
fisicamente la partita. Esse possono essere apposte sulle partite
utilizzando uno strumento di identificazione come un codice, un
codice a barre, un chip elettronico o un dispositivo analogo oppure
un sistema di marcatura. Le informazioni apposte sulle partite
restano  disponibili durante tutte le fasi di produzione,
trasformazione, e distribuzione consentendo alle Autorita competenti
degli Stati membri di accedervi in qualsiasi momento



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Articolo 58

Tracciabilita ,

L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e
dell’acquacoltura comprendono:

a) numero di identificazione di ogni partita;

b) numero di identificazione esterno e nome del peschereccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura;

c) codice FAO alfa 3 di ogni specie;

d) data delle catture o data di produzione;

¢) quantitativi di ciascuna specie in chilogrammi di peso netto o, se del caso, numero di
individui;

f) nome e indirizzo dei fornitori;

g) informazioni ai consumatori previste all'articolo 35 del regolamento (UE) n. 1379/2013 del
Parlamento europeo e del Consiglio



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Articolo 58 - {-«i

Tracciabilita e ——

L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e
dell’acquacoltura comprendono:

a) numero di identificazione di ogni partita;

b) numero di identificazione esterno e nome dcy eccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura:

c) codice FA

WRUELEDIE  Per partita si intende un quantitativo di prodotti della

ORCLELEEEY  egca e dell’acquacoltura di una determinata specie, iy
lndmdu,l; della stessa presentazione, proveniente dalla stessa

f) nome e in .

o) informazil pertinente zona geograﬁc.a e dallo stesso  1379/2013 del
NI peschereccio, o gruppo di pescherecci, o dallo stesso

sito di acquacoltura. Ciascuna partita, quindi, deve
essere costituita da un’unica specie, puo essere

associata a piu imbarcazioni ¢ ad una data di sbarco
o di raccolta.



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Articolo 58 - {-«:&

Tracciabilita S —

L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e
dell’acquacoltura comprendono:

a) numero di identificazione di ogni partita;

b) numero di identificazione esterno e nome dcy eccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura:

c) codice FA

d) data delle - . . e :

¢) quantitati Il codice identificativo da attribuire a ciascuna umero di
Tt partita si costruisce con 1l numero o numeri UE delle

BRIl 1mbarcazioni o nome del sito di acquacoltura, la data

g itantval  di sbarco o data della raccolta ed un numero 1. 1379/2013 del

CHEREI  progressivo annuale riferito alle partite. Il codice
partita risulta cosi definito : N°UE del
peschereccio/data di sbarco GG.MM.AAAA/000N.

Es: ITA000012345 /16.05.2015/29



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

. ‘ s
Articolo 58 - |

Tracciabilita =
L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e

a)
b)

c)
d)

€)

f)
g)

dell’acquacoltura comprendono:

numero di identificazione di ogni partita;
numero di identificazione esterno € nome dcy
In acquacoltura:

S9N Es:  TTA000012345 / 16.05.2015 / 29

data delle

quantitati umero di
individui;

nome € in

informazi numero o numeri UE numero 1. 1379/2013 del

Parlament delle imbarcazioni tata i <b progressivo
ata di sbarco ., yale riferito

o data ciella alle partite per
raccolta specie con stessa

eccio o nome dell’unita di produzione

presentazione



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

. Articolo 58 T {-«:&
Tracciabilita R ——
L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e
dell’acquacoltura comprendono:

a) numero di identificazione di ogni partita;

b) numero di identificazione esterno e nome dcy garcccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura:

c) codice FA

d) data delle

€) quantitati umero di
individui;

f) nome e in

g) informaziq 1. 1379/2013 del
Parlament

Sbarco di acciughe per pesca congiunta M/P Karol ¢ M/P

Nuova Zita
PARTITA: ITA000013579-ITA000099999/16.05.2015/12



REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Articolo 58

Tracciabilita

L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e
dell’acquacoltura comprendono:

a) numero di identificazione di ogni partita;

b) numero di identificazione esterno e nome del peschereccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura;

¢) codice FAO alfa 3 di ogni specie;

d) data delle catture o data di produzione;

¢) quantitativi di ciascuna specie in chilogrammi di peso netto o, se del caso, numero di
individui;

f) nome e indirizzo dei fornitori;

g) informazioni ai consumatori previste all'articolo 35 del regolamento (UE) n. 1379/2013 del
Parlamento europeo e del Consiglio
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REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Parlamento europeo e del Consiglic




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Tracciabilita




IBERO S A.S. dl Pantenza Gianluca & C.
a Stvadonetto, 50
5128 Pascara (PE)

Partita IVA: 01908670688

Cod. Fisa,: 01808670688

M/P: LIBERO
Paese Immatricolazione: ITALIA

Numero UE: ITA 000000538 Matricola: PC1404
Comandanta: MANGIATORDI MICHELE

DDT N": 40 del: 068/05/2018
Documento di trasporto (D.P. R.n" 472 del 14/08/1096 e del Reg. CE 1224/2000 Art. 68)

Luogo dl carico: Pescara Data di carico: 068/06/2015

Causale Trasporto: VENDITA Trasporto a cura: Mittents
TAssalve agh abhlighl ¢ eul al'articolo 82 commal, del decrete legge 24D1/I0TE, Y,

Targa:
o, Galls legue N2T Gel 240072012

SCAMPO IV Colli: 17 KG 58,000 .
ITAOOCOOOOS538/06,05.2015/652 SCAMPI IV NEP - Naphrops norvagicus VWHL - Intaro
SCAMPO Il comi: 1 - KG a.000 YV .
ITAOODOO0SIB/06.05.2015/552 SCAMPI 1L NEP - Nephrops norvegicus WHL - Intero
SCAMPO | Colli: 3 KG 12.000 V %
ITADOO000538/06.05.2015/552 SCAMPI 1* NEFP - Nephrops norvegicus WHL - Intaro
GAMBERO ROSA MEDITERRANEO CODE Cotli: 15 KG 80,000 W/
ITACODOOOS3B/06.05 2015/553 GAMBERO ROSA DPS - Parapenaeus longirostris HEA - Decapitato
PESCE SAN PIETRO Col. 1 G 3.000 v
ITACODOOOS38/06.05 2015/554 PESCE SAN PIETRO JOD - Zeus fabar WHL - Intero :
PESCATRICE GRANDE Colli; 1 KG 4000
ITACODODOS38/06.05. 201 5/555 RANA PESCATRICE I* MON - Lophius piscatorius GUT - Eviscerato i
TRIGLIA 11 Colli: a KG 12000 vV
ITADDOO00S38/06.05.2015/556 TRIGLIA di FANGO 11* MUT - Mullus barbatus WHL - Intero ’
TRIGLIA | Colll: 8 KG 3z.ooo0 V
ITAODODODS38/06.05.2015/556 TRIGLIA di FANGO 1 MUT - Mullus barbatus WHL - Intero *
ZANCHETTA MEDIA Colli: 5 KG 20,000 v
ITADOOO0DS38/06.05.2015/557 ZANCHETTE MEDIA MSF - Arnoglossus latarma WHL - Intero
ZANCHETTA GRANDE Colli: ol KG 3,800 v
ITACOODOOS3B/06. 05,201 5/557 ZANCHETTE GRANDE MSF - Armoglossus laterna WHL - Intero \
ZANCHETTA PICCOLA Calli: & KG 8,000 ~
ITAOOOOOOS38/06.05 2016/557 ZANCHETTE PICCOLA MSF - Arnoglossus laterna WHL - Intero !
SCAMPO GODE Colli: 2 KG o000 ¥
ITACOCOOOO53B/06.05.2015/558 sSCAMPI NEP - Nephrops norvegicus HEA - Decapitato
LANZARDO Colli: 5 KG o000 ¥
ITADOOOOOS38/06.05.2015/559 LANZARDO MAS - Scomber japonicus WHL - Intera )
MELU-POTASSOLO Colli: - KG 25000 ~J
ITAODOOO0S38/06.05.2015/560 MELU O POTASSOLO WHEB - Micromesistius poutassou  WHL - intero ,
SURO Calli: 5 KG 25,000 J
ITAODODOO538/06.05.2015/561 SURI HOM - Trachurus trachurus WHL - Intero f
ZUPPA | Colli: 1 KG 4,000




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

artita Jenominazione Cod. alfa 3 scientifica presentazione

SCAMPO IV Coli: 17 K6 58000 V
ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI IV NEP - Nephrops norvegicus WHL - Intero

i j

SCAMPO i | Colii 1 KG 4000 V
ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI Il NEP - Nephrops norvegicus WHL - Intero

SCAMPO | Colli 3 KG 12,000 V
ITAD00000538/06 05 20155552 ] SCAMPI I NEP-Neghiops ionvegials  WHL - Wi

SCAMPO CODE

ITA000000538/06.05.2015/558




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

artita Jenominazione Cod. alfa 3 scientifica presentazione

SCAMPO IV Coli: 17 K6 58000 V
ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI IV NEP - Nephrops norvegicus WHL - Intero

|

SCAMPO i | Coli 1 KG 4000 V

ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI Il NEP - Nephrops norvegicus m

SCAMPO | Colli 3 KG 12,000 V
ITAD00000538/06 05 20155552 ] SCAMPI I NEP-Nephiops iorvegis ¢ WHL - lnkera

SCAMPO CODE

ITA000000538/06.05.2015/558




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

CODICI DI PRESENTAZIONE A TRE LETTERE

Codice di presentazione
a tre lettere

Presentazione Descrizione

presentazione

flera Asportazione della testa, dei visceri, delle lische e
delle pinne Da ciascun pesce si ottengono due filetts
non uniti fra loro

Filett senza ortazione della testa, dei visceri, delle lische,
Asp

delle pinne & della pelle Da cisscun pesce si owen-

gono due filetti non unit fra loro

Eviscerato; decapitato e senza coda Asportazione dei visceri, della testa e della coda

Eviscerato e senza branchie Asportazione dei visceri & delle branchie

GUH

Evizcerato € decapitato Asportazione dai visceri & della testa

GUL

Eviscerato, con il fegato Asportazione dei visceri ad eccezione del fegaro

GUs Evisceraro, decapitato € senza pelle Asportazione dei visceri, della testa e della pelle
GUT Eviscerato Asportazione completa dei visceri
HEA Decapitato Asportazione della testa

Fegato Fegato unicamente. In caso di presentazione coller-
tva utilizzare i1l codice LVR-C

Altro Ogni altra presentazione

ROE

Uova Uova unicamente, In caso di presentazione collettva
uglizzare il codice ROE-C

SGT

Eviscerato e salato Asportazione dei viscerl e pesce salato

TAL

Coda Code unicamente

TNG

Lingua Lingua unicamente In caso di presentazione collet-
ava utlizzare il codice TNG-C

WHL

Intero Non trasformato

WNG

Pinne Pinne unicamente




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

artita Jenominazione Cod. alfa 3 scientifica presentazione

SCAMPO IV Coli: 17 K6 58000 V
ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI IV NEP - Nephrops norvegicus WHL - Intero

|

SCAMPO i | Coli 1 KG 4000 V

ITAO00000538/06.05.2015/552 |  SCAMPI Il NEP - Nephrops norvegicus m

SCAMPO | Colli 3 KG 12,000 V
ITAD00000538/06 05 20155552 ] SCAMPI I NEP-Nephiops iorvegis ¢ WHL - lnkera

SCAMPO CODE

ITA000000538/06.05.2015/558




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

Tracciabilita

Stabilimento a terra




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO
del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

LUMACONE Coli; 2 G
ITADOD000S38/06.05.2015/565  LUMACONE v KDE - Cassidaria echinophora  WHL - Intero
TOTANO | Colii: 2 KG 8,000
ITAOOOO00S38106.05 2015/856  TOTANO I* : SQE - Todarcdes sagittatus WHL- Intero .

PESCATRICE PICCOLA J  coli 2 KG
ITADOOO0D538/06.05.2015/555 RANA PESCATRICE Il MON - Lophius piscatorius
SCAMPO | Colti 2 KG
ITADO0000S38/08.05.2015/552  SCAMPLY NEP . Nephreps norvegicus
PESCATRICE PICCOLA Colic 3 KG
ITAQ0D000538/06.05.2015/555 RANA PESCATRICE Il v MON - Lophius piscaterius
SURO Colli: 2 KG
TTADDO000538/06.05.2015/561 SURI \/ HOM - Trachurus trachurus
MERLUZZO | j Coli; 3 KG
ITAOCO000S38/06.05 2015/567 MERLUZZI I* HKE - Merlucsius merhuccius
SCAMPO I Colli: 3 KG
ITAOO0000S38/08.05.2015/552 SCAMPI 1ll % NEP - Nephrops norvegicus
SCAMPO IV J Colli 4 KG
ITAO00000538/06.05.2015/552 SCAMPI IV NEP - Nephrops norvegicus

TRIGLIA Il 5 Colli: 1 KG
ITAOODODO538/06.05.2015/555 TRIGLIA di FANGO II* MUT - Mulius barbatus

TOTANO 1l J Colii: 17 KG
ITADODO00538/06,05.2015/666 TOTANO HI* SQE - Todarodes sagittatus

MOSCARDINO v Colli: 0 KG
ITADOO000S38/06.05,2015/568 MOSCARDINI EDT - Eledone moschata

MERLUZZO IV (FRITTURA) Colli: 7 KG
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MOSCARDINO Colli: 30 KG 120,000
ITA000000538/06.05.2015/568 MOSCARDINI EDT - Eledone moschata WHL - Intero

MERLUZZO | j Coll; 3 KG 12000
TAD00000538/06.05.2015/567 ~ MERLUZZI I " HKE-Merluccius merluccius ~~~ WHL - Intero




REGOLAMENTO (CE) N. 1224/2009 DEL CONSIGLIO

del 20 novembre 2009 modificato dal Reg.(UE) 1379/2013

4l Aggiorna Dettagli 4l Stampa Etichette 4 Aggiungi Articolo &l Elimina o Consegnato & Stampa Ordine

Fornitore Data Consegna Trasportatore

2092105 'SAS. | giovedi maggio 2015 = _‘J Conto propno

Numero Documento Data Documento Nota Stato ordine 4 Finished
40 Imercoledi 6 maggio 2015 - |

r Atccc TN . Colli KGCassa  Quantita Ord / Conf Quantita Lotto Prezzo

_| MOSCARDINI AD MOSCARDINO | 23| 5000 92000 92,000 | 92000 |
Richiesto: 3.50
- Scadenza I [11/052015 =~
MOSCARDSN. St sesrnete Feseotn Ret s e FAC T2 4 M Medneranedt™ Asnsecs;
Lotto Fomnitore Nota
| ITAD00000538/06.05.2015/568 | 8] 3| o |[zs HF Exchete
4 Ordne Layorato
r Anccc N Coli  KGCassa  Quantith Ord / Cont QuanttAlotto  Prezzo
_,'j MERLUZ POR AD NASELLO | | 3| 5000 12,000 [ 12,000 | 12000 | 750
Richiesto: 7.50

MASE O MR TV, e sweesccan Sy e de i AL 171 1 e Setimeonk siatcs,

Lotto Fornitore Nota

| ITAD00000538/06 05 2015/567 | 9| 5| o|fs =¥ Eschete

4 Ordine Lavorato
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Numero: 9410
Causale Trasporto: 24
Trasporto a cura deo!

MITTENTE

Metodo pagamento

10, Descorisiones
43 NomeScienifico, Metoao Cattura. Provenienss

L 10710

SEPPIASH NEA SEPSIA 5001000

CTC Sepa officinalis Pascato Reti da Traino - Fae 27 Vi Alenhico Novdg

metndionale @ Fovdall 8 sud-ovest detl inands - orkentah e

, L 10v133

TOTALE

PESCATO NAZIONALE

L 101788

T Arae Cngraulis anclresicolus Pescalo Ret da Tramo -
Modnery aneo(MM. Adniatico)
AMNAR

WSO Lohgo vwigars Pescato Hoth e Traino - FAC 37 2 1 Mar Sactiters srsea At

L 100028
Anrintvon)
L 1026

EOT Hiadones moschata Poscata Noall ds Tromo - FAO 37 2 1

3 ) OCCAGHM

C ROSIFONVSNE/Coda dl ROSPO O RANA PESCA
FAON Lophius piscatonus Pascato Ret da Tramo - Fao 27 11l Allantioo Nordg

| Onantale Skagerrak, Kattegat, Sundg,. Belte Mar Bamico

PESCATO BAFOR TAZIONE

ALITHI . AD

CAL " AD CALAMARD

MOETARDING AL MOSTCARDING

Modtesrraneo(hM Adnielico)

. 101260

MERLUZ FRIAD NASELLO O MERLUZZO

ACCIVUGA O ALICE PCCoe
FAO 3ITZ2 Y Mar

LE P

1 HKE Meonucocius merucciius Pescato Reti da Traino - FAC 37 2 1 Mar

Mectntormane
HIC Majn clavata Mascato Mol de Trawmo - FAD 37 2 1 Mar SMediterraneoi i
ROSAFO O RANA PESCATRICE

4 100703
T Ao 3
L 10%302

o(M  Adnatco) ~ S
RAZZE AND RAZZA

PES 0.5/ AD

o MON Lophmm piscatonius Pasoato Reti da Tramo - FAD 37 2 1 Mar
T MedtarraneoiM, Adnistco)

101376

SCAMEY 111 AD HOAATTO

\ NP Naptuopes norvegicous Pescato MRati Qs Tramo - | AD 37 21 M
Medterraneo (M. AsnNatico)

L 108279

'L 107236

.‘ CTC Sepis ofMcinabs Pescata Metl Qs it oooo e ret analoghe

SCAMP v AD SCNAPOD

SEPPIA AD SEPPIA

Moy MAccitems T anoo(h M«ln'oco;
. 100865 SOCLIGLA M AL SOGLIOLA MEDIA
SOL Soles solea Pescato Hotl ada Traeno - FAO 37 2 1 Mar ModitaryaneoiiM

Actriatico)
L 1011609

MUT Mubus bartistus Fescalo el de Treino - FAD 37 2 1 Mar Modiornr anaeoiii

! Adsenco
L 1o130]

TRIGUIE O AD TRIGLIA DI FANGD

LZANCHETTEG A ZANCHL A © SUACIA

o NEFP Nephoops norvegious Pesoaio Roti da Trame - TAD 27.2 1 Mar
AMuctitnrr aneo{d  Aagnatico)

~-FAOD T 2

X MEF Armoglossus laterma Fescatn Roti da Traimno - FAD 37.2 1 Maor
ranac{hM

w. DD Farmpenanus OGHORMOE MFoescsio et da Traeno -

Aarsatioo) - oo X
CODE GAMD ADCoda oh GAMBE RO ROSA

T Modusrraneo(dd  Adnatico)

FADJIT I Y MNMar

Omnentalo Mar $irtanda. F ondali ad ccodente dol iiands . Banco del Moccaupine
ia Manice onentale o cccidentals, Ceanale oi Drsiol, Callic Sos setientnonale o

»h !
THICE 300500

l

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.P.R. n° 472 dol 14/08/19986)

DEL 07/05/2015
TRASFERIMENTO MERCI

G

o

KRG
| Ko

=G

~o
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L

L el
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G

Pagina 2 a1 3

Spett lo
IL DELFINO S R.L. UNIPERSONALE
VIA STRADONETTO, S0
65128 PESCARA PE
Partita |V A o1 788170684
Codice Fmcale
Destinaziono
IL DELFINO SRL UNIPERSONALE
VIA CHIET!
e5121 PESCARA e
QTA Frezro Towale % VA ',::;’J,"u”';m
10,000 T 70o60| i_o'oI 79.00
| ] | |
| 1300 | 1o.00 ! i&Bo] 2288
11.200 10 6
| <.000 | 10.00 | 5,90 23 60
| ! | ]
"* 7000 — I 1o.00 | iGeo! as sa
| 5000 | I 1000 aool 24 50
‘ | ; |
! Z 500 | 10,00 : ‘Tz.oo" A3
} { { i } | J
i.100 { 10.00 14 00, 16.39
| | | | |
2000 { T To.00 | 16,90 an
| | | [ 3
v.000 | ! | 1000 | 2400 24 0(4
| | | !
1 3 oo()‘l 1 4 V0,00 | m.'oof 47)(1
| ! '
&006° 1 I~ ¥06.00 ’ 1400 assed
| |
20007 { T 10,00 | L on.| 23 nd
| |
- | 5060 ‘ —..jbo'f 44 70
. |
1.000 ! | Y000 ! 14,50 14, 94
i Foou" I 10,00 | 1800, 3asa
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'W MOSCARDINI Al MOSCARDINO
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Articolo 58

Tracciabilita
L’etichettatura e le informazioni minime richieste per tutte le partite di prodotti della pesca e

a)
b)

c)
d)

e)

f)
g)

dell’acquacoltura comprendono:

numero di identificazione di ogni partita;

numero di identificazione esterno € nome del peschereccio o nome dell’unita di produzione
In acquacoltura;

codice FAO alfa 3 di ogni specie;

data delle catture o data di produzione;

quantitativi di ciascuna specie in chilogrammi di peso netto o, se del caso, numero di
individui;

nome ¢ indirizzo dei fornitori;

informazioni ai consumatori previste all'articolo 35 del regolamento (UE) n. 1379/2013 del
Parlamento europeo e del Consiglio

Gli Stati membri provvedono affinché le informazioni elencate al paragrafo 5, lettera
g), siano a disposizione del consumatore nella fase di vendita al dettaglio
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Tracciabilita
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Nasello Moscardino
Merluccius merluccius Eledone moschata

Pescato Pescato
Mediterraneo centrale Mediterraneo centrale

Zona FAOn. 37.2.1 Zona FAOn. 37.2.1

Mare Adriatico Mare Adriatico
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B Mostra Il nome detle navi

@ Projected Course: B minutes

Q

Nave passegger!

<]

Nave Cargo

<]

Nave cisteérna

Nave ad alta velocita

oo

Rimorchiatore, Pilotina

o

Yacht & Altro

<

Peschereccio

<)

Aluto alla navigazione

<]

Nave non identificata

(<

= Nave In navigazione
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Sgombro

Scomber scombrus
Pescato

Mediterraneo centrale
Zona FAOn. 37.2 .1

Mare Adriatico
Reti da traino



Sgombro

Scomber scombrus
Pescato

Mediterraneo centrale
Zona FAOn. 37.2 .1

Mare Adriatico
Reti da traino



Scomber scombrus







Scomber scombrus




Sgombro

Scomber scombrus
Pescato

Mediterraneo centrale
Zona FAOn. 37.2 .1

Mare Adriatico
Reti da traino

Vienchita
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annonarie

. : qualita, quantita,
origine, provenienza



per qualita.

Frodi per sostituzione semplice
>

Frodi per sostituzione anatomica

>









